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| I Officieel erkend controleorganisme / orgonisme de contréle agréé

Nr teller : 2,2 99%/
N° comp : SHE. LAOHY......

Distributienetbeheerder :
N° 234-INSP. Gestionnaire de réseau de distribution :

Verslag van onderzoek:
Rapport de controle: = ’\\i;/{,b*}"‘ o o

Aardonderzoek : AREI | 86 |87/86|87/88 | 88 |95 | 97 | 270 |271 | 276 |276bis | TT TN IT | Voorschr. netbeheerder

Genre de contrile : ReE [ @ | O O |[O|O|O|@|O[O|O |®OO see b rnea de i, @

Plaat: het d
Plaats van het onderzoek i () o (201 (a0t 8, MU L.

e e/ Uk (\omdng. Hef0nares 2 U .

3 Adresse

INStAlAteur < (5 L oo BTW / TVA : dﬁ)ﬂ 3260
Datum van het onderzoek : /* Ik 6L

Date du controle

nspec ur
Onderzoek / Contréle : O Woning /maison DAppart,é, 3]"“% ; ¥
Spanning :: -i}\/ Meter / bord verbinding : ?f/ Y /1[/ waJd-' Méx beveﬂlgmé \LU.«LVlﬂﬁ

Tension Liaison compteur-tableau : """ Protection max.
Aardelectrode : /{4 0k e Isolatie ( Aantal verdeelborden : [/
Electrode de terlrﬁz: ..t7..Ohm | Isolement : "~ ?'M”"”"M()hm Nombre de tableaux : s
Dillerentieel d
mter?-?;tgii; ﬁ?ﬁé‘ﬂﬁﬁﬁs Aantal eindstyoomba.nen : . - TestAln LAIn ||AREI/RGIE
In (A) Aln (mA) [ type Nombre des circuits terminaux : OK | NOK NOK|[270 | 2711|278
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O00O0O0
00060

O00O0O0
100000

Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking : OK NOK|| Indirecte aanraking : OK  NO
Contréle visuel : générale: @ O contactdirect: @ O || Contactindirect: ® O
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Aansluitingen : - Potentiaalvereffeningen :
Raccordements : oK @ NOK Liaisons equipotenti€lles : oK @ NoK O

Inbreuken/Infractions : (ze keerzijde / voir verso) VISUM :
Opmerkingen/Remarques : Datum/date :

Besluit / Conclusion Niet conform Conform N® vorig rapport

De installatie is — miet~— conform met het AREL
en mag — niel=lijdelijk — in dienst gesteld worden — in-dienst-blijven. 278his AK 274 AK 276bis HK 274 HK

L' installation est — n'estpas — conforme au RGIE ‘ ) O 18 m : O O O ......... T covsrmmsosasvesins

el peut — ne Peulpas.——lemporaisement — étre mise en service —
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje mel het teken E.T.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T. 271 AK O 271 HK O
Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en

stemmen overeen met de installatie, 276 AK O 271 HK O swivnilliinansie

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés el sont

te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechistreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit. d) de verplichting, wanneer er overtredingen zijn vastgesteld tijdens het

controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend organisme om nate gaan of na afloop van de termijn van één jaar de overtredingen verdwenen zijn. Indien tijdens dat tweede onderzoek wordtvastgesteld dater nog

overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energle die belastis methet hoog toezicht op de huishoudelijke elektrische installaties.

conforme avec l'insiallation.

- Quercenkomstig adikel 274 van het AREIL ea-sond EP) d don-ui ddienedigzimonmd tenbrenken
te doen verdwunen en moelen alle gepaste maatregelen worden gelruITen opd'u bu hcl mdlcnsl blijuen-varrdeTiistal latie de inbreuken

gevaar zouden vormen voor de personen of gucdercn Herkeunng uite arTa Keuringsdatum

- Conformément 21" art. 274 du RGIE, les travaux.n pour faire disparaitre Ies mfracuans constalées au moment de la visite doivent

cxéculés sans retard g eyadcquales dolvent cl.rc prises puur qu ‘en cas de maintien en service des mxla]lmmns,gf mfmcllum b
4

CRRSHTCTILT ‘llndlnnprnnur'\p: personnes.etles hiens plus-tard At

o Hel controlebezoek door ET voorzien door art, 271 van het AREI moet plaats hebben mlerl.t_]k op: ;Z,b
La visite de controle prévue par I'art. 271 du RGIE doil avoir lieu au plus tard le :

o Het controlebezack voorzien door art. 276bis van het A.R.E.1. moet plaa(x hebben uiterlijk 18 maanden na de datum van de verkoopakte.
La visite de contrale prévue par 'art. 276bis du R.G.LE. doil aveir lieu au plus tard 18 mois aprés la date de l'acte de nte.

teur: -

onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in

" MOTA :a) deverplichting hetP.V.van het controlebezoek te bewaren in het dossier van de elektrische installatie; b} de verplichting in het dossier elke wijziging aangebracht aan de elekirische installatie te vermelden; e} de verplichting de F.0.D. die Energie

voor de directeur, de inspecteur / pour le directeur, ]_lnsp

L.: (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15  / IBAN:
FAX: (02) 751 52 09 www.electro-test.be HBC : 734-1126000-33 / BIC: Hi

BE 0434.433.603
APA Brussel
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